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De bedste 
venner… 


"Wendy er bladet til dig, der elsker heste. 
Va dig, der rider — og til dig, der drømmer om at ride. Her er masser af dejlige 


historier, gode råd og nyttig viden om heste og ridning. Foruden en flot 
at og en Sha beste gene til dig. Du finder det hele hver 14. dag i 


Kære Wendy-læser! 


Forhåbentlig har alle I, som både 
rider og læser Wendy, en ride- 
lærer, | er tilfredse med. Vi får 
mange breve fra jer, hvor I fortæl- 
ler, hvor god jeres ridelærer er, 
men desværre sker det også, at vi 
hører om episoder, hvor det ikke 
forholder sig sådan. Der findes 
uheldigvis en hel del ukvalificere- 
de ridelærere rundt omkring på 
rideskolerne. Nogle er unge og 
uerfarne, mens and Vans 
enkelt ikke egner sig til j 
BES ER be KERES ER ONS TORE SEES GRANGE 0 VD som ridelærere 
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—— én?" Det spe 


1En rocky mountain 
pony? Hvad er det for 


en skør exmoor pony 
stillet mig for nylig. 
Hvad mener [!… Hvad?! 
I ved heller ikke, hvad 
det er? Så er det åben- 
bart på tide at fortælle 
om mig og mine slægt- 


ninge. Vi er nemlig Arsen" 


rgsmål har 


mountain ponyer, og jeg. 
er et særlig flot eksem- 


plar af racen. Jeg hedder 


for resten Ricky. 


SE | 


i. 


(GV å 
N NE Q 


3 yndefuld 


Rocky mountain ponyer 


icky 


Grunden til, at der ikke er ret mange, 
der kender rocky mountain ponyen, er 
nok den, at vi ikke findes ret mange 
steder i verden. Vores race nedstam- 
mer fra den spanske hest, men i dag 
findes vi hovedsageligt i Amerika. 

Når jeg poserer for fotografen, kan 
man tydeligt se, hvor smukt vores 


” Vores kryds er let 
.… skrånende, og 
— halsen er lang og 


| er. Vi ha je næseryg, | 7, SR Ser det ikke imponerende 
| sfulde øjne 2 : 1 GT ud, når jeg galoperer hen 
| då == 4 El over græsmarken? 

Vi er ikke bare smukke… ERE 
ye Fr 
de 
| N 
; j 

Da vi er så i, 
(" sjældne, g å E 
stiller vi 
gerne op cz 
til foto- : : SES 
grafering ; Sr see RR RE SR 
fig Kan I nu forstå, hvad jeg 
LÅ i mener med "Barbie-hest"? 
] 


SN 


-=…+Vi er også stærke 
pm N 
en 


sål EDDIE RE SEES SEERE SEES e museører har vi 


Her er jeg sam- 

men med min KN LON 
SNOREN ” £ n 

ven Rayder AR (Å i" 


Her ses Mille, som er en new forest- 
pony på næsten 14 år. Mille har 
sprunget de høje klasser på landsplan. 
Knus og kram Fie og Mille 


fu Her ses frække Fleur, 
som havde 1 års 
fødselsdag d. 14. maj i år. 
Kys og kram BRS: 


Det er skønt 
at ride sammen med Jacob. 
Vi er ikke kærester længere, men 
vi er stadig gode 
venner. 


Wendy Thorup bor på Lindehøj Stutteri 
og Ridecenter, som hendes forældre 
ejer. En dag… 


Skal vi ride ned på 
stranden? 


i == 
NNE 


Det er sjovt at ride Ja, det er skønt! 
i brændingen. Jeg er så glad… 


Åh, 
jeg drømte. at jeg red 
å glad NER i — ' SE sammen med Jacob og 
… så glad… - = / 
glad… glad… É | 3 2 ; Apollo. 


i É g Hallo? Jeg ringer vedrørende Jacob 
ringe til hospitalet og høre, Kampmann, som var ude for en ulykke 
om han er kommet til i går. 
bevidsthed. 


Men det 
er slut! Apollo blev aflivet i går, 
efter en bil havde ramt ham. 
Og Jacob er alvorligt 


kvæstet… ; i <t Det er desværre ingen bedring. 
£ 6 TA Han er stadig bevidstløs. 


Stakkels 
Jacob. Han skal bare 
blive rask! 


Jeg orker ikke 
at ride her til morgen. Jeg må hellere 
klæde mig på, selv om jeg heller ikke 
rigtig orker at skulle 
i skole. 


N | i Jeg har ingen 
appetit. 


; i É | Måske får du lyst lidt ” 
gr i Jeg er ikke | ' 


Spis nu noget, 
Wendy! 


Så er det for sent! Hvis du ikke 
skynder dig, kommer du for 
g sent i skole. 


Måske skulle hun blive hjemme i dag. Wendy går over i stalden. 
Hun er stadig chokeret efter uheldet, og så ; i ETT mn 
kan hun ikke koncentrere sig. N ' 


Åh, Joy og Dixie! Jeg er så ked af 
det! Apollo overlevede ikke ulykken, 
og hvad nu hvis Jacob også dør? 


Noget nyt fra 
hospitalet? 


Mine dyr kan 
mærke, jeg er ked af det. De kommer 
for at trøste mig. 


AN 
>= 


Han skal nok klare det. Jeg 
skal ud at ride på Santana. 
Vil du med? 


Nej talsjeg har ikke 
Y: 


rigtig lyst. 


Har I hørt det om 


Jacob? 
get ul og han ligger bevidstløs 
ber I på hospitalet. 


D 


et er forfæl 
Han er så 
== 


rdeligt! 
sød. 


y 


) MS 
Nr ' 


H 2 = 

vor er Wendy Det ved jeg 
ikke, Tom. Er 
hun ikke her? 


Heldigvis kommer dramalæreren, 
Iben, Camilla til undsætning. 


Camilla, kan du lige 
komme? 
chaufføren? Kom 
han også til skade? 


Jeg tager 
din cykel. 


Og hvad med hesten? ' ' mn 5 i ES 3 
Døde den af sammenstødet, i = Uj SER 7: ; 
eller blev den aflivet? & 2 


en 


Jeg har hørt det. ES 
KE 


um 


£ 


Måske er hun blevet hjemme. 
Hun var ret chokeret over det, 
der skete i går. 


Camilla! Fandt du og 
Wendy virkelig Jacob? 


Jeg tænkte, du gerne ville 
slippe for deres spørgsmål. 
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Hvordan går | Nogenlunde, men jeg er bekymret 
det med dig? : for Wendy. Jeg tror ikke, hun kommer i 


skole i dag. Hun var helt ude af den i går - 


nærmest lammet. Sådan har 
jeg aldrig set hende før. 


HL 4 | ak: mE. Hans forældre har.siddet hos . 
ØG , NY" AL £ = ham hele natten. 


På Lindehøj… MH Jacob er stadig bevidstløs. 


Nej, jeg kører en tur 
ind til hospitalet. 


Er eneste 


Hm Jeggåringen FE= 
| steder! 


I ser trætte ud. Burde I 
ikke gå hjem og sove 
lidt? 


i  Gåi hvert fald lige hen i cafeteriet 
| og drik en kop kaffe. Jeg sidder her 
så længe, så Jacob ikke er alene. 


Tak, Bente! Det ville være 
rart at strække benene. 
Kom, Poula. 


Ja, okay. men 
kun et øjeblik. 


Det er klart. 
Jacob er deres eneste barn, 
og de Fh rrel ham. De kommer aldrig over 
et, hvis han ikke overlever 
det her. 


Kom, lad os 
ride en tur. 


Kald på os, hvis 
Jacob vågner. 


[V 

2 j Stakler! 
De er helt ude af 

den. 


Hej. Hvordan 
går det? 


Du må ikke lade være med at 
ride. Kan du huske, hvordan du 
fik mig til at blive ved med at 
ride, da Prins blev stjålet? Du 
må heller ikke opgive 
ridningen… 


Jeg rider på Dixie, og vi skal 
holde os langt fra det sted, hvor 
ulykken skete. 


Hej! Hvordan 
har du det, 
Wendy? 


bekymret for, hvordan 
Jacob har det! 


Vil du ride på Joy? Du er nødt 
til at holde dig i form til spring- 
stævnet. 


Jeg stiller ikke op! Det 
kan jeg simpelthen ikke! 


Sådan da. 
Åh, der er Tom. 


Selvfølgelig. 


Lad os ride til 
stranden. 


Det er jeg da 
også. men jeg 
tænker også 
på dig! 


Du må ikke tage det 
personligt, Tom. Hun er ikke 
sig selv lige nu. 


Pigerne rider ned til stranden. 


Skal vi ride en tur BENE 
hen til sælariet? — SØEN Nej, ikke i 


dy 
har ikke sagt en lyd på 
hele turen. Hun er helt væk i sine 
egne tanker. og jeg ved 
godt hvorfor. 


Det er i Ansbøl.. Skal 
du ikke være med? 


Du, Gry, kan du huske det 
shetlænderløb, vi var med til? Jeg 
skal være med i et nyt! 


jeg må. Det er 
så sjovt. 


Da timen er slut. ER p | Gerne for mig, men så må du spørge 


un p Jens, om du må låne Angus. 


Vi ses i næste Mor, må jeg godt være 
uge… n | med i et shetlænderløb? 


Hørte jeg nogen 
nævne mit navn? 


Jubii! Så spørger jeg 
Wendy, om hun vil hjælpe 
mig ligesom sidste gang! 


Er du sikker på, du vil i sko ; : É GE] Du kan stadig nå 
i dag, Wendy? Ja. Det hjælper ; at fortryde. 


ikke Jacob, jeg 
bliver her. 


Nej tak. Der står 
Camilla. 


Nå, hvordan 
går det? Dårligt! Jeg tænker 
hele tiden på Apollo 
og Jacob. 


Ja, det er 
hæsligt. 
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ED 
HT —— 


Hvordan Ser 
det, Wendy? Du må sige til, hvis vi kan 


gøre noget. Vi føler med dig. 


Det er 
rart at opleve Julie 
være flink til en 
forandring. 


Efter skole… Jeg kører ud til 


Lindehøj, mor. 
ge 
(0 
Di 


E 


JE 


i syre (HH — Å : 
= == 
- Jeg vil 
( NÅ lige tale med Wendys 
E Ja. Hils | i skolen, men jeg er 
E derude. J bekymret for : 


Du er en betænksom 
veninde, Camilla. 


Vi mener, det er bedst 
for Wendy, hvis alt er så 


Jeg vil prøve at overtale normalt som muligt. 


hende til at ride en tur 
med mig. 


Den ulykke har fået en god 
side frem i Camilla. Hun plejer 
at stå lidt i skyggen af Wendy, 

men nu er hun den stærke 

af de to. 


Kom, lad os 


Jo, kom nu! Dine heste 
skal da have motion. 


Wendy 
har det elendigt. Hun er i en anden 
verden. 


Jeg tror, Dixie har fået nok. Jeg 
sadler af og går ind i huset. 


Du har ikke redet på 
Joy endnu. 


Nu helse redet! Lad mig 
så være i fred! 
Han har travlt, og det er 
dine heste, Wendy. Er det 
ikke rigtigt, Jens? 


Du har redet, men hvad med Joy? 
Hun har også brug for motion. 


at holde Joy i form, er det synd 


Det lykkedes, 
selv om det ikke er rart at 
svinge pisken. 


På Vesterskov. 


Hej, Michael! 


Heste er afhængige af deres 
ejere. Hvis du ikke sørger for 


for hende. 


TIL BERN du 


Jeg vil høre, om vi 
kan lave noget 
sammen? 


Okay, men jeg stiller altså 
ikke op i det stævne lige 
meget hvad! 


fa <a : y | == 
"SS == Det må du selv om, så 
DN længe Joy bare får sin 
ER A || motion. 


Jeg har en halv fridag, 
Billy. Jeg rider over til 
Charlotte. 


FE Hav en god k 
tur! 


Er du tosset? Jeg 
skal undervise to hold 
på én gang! 


Kan du ikke slå 
dem sammen? 
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Nej. Det ene er for begyndere, og det 
andet er et springhold. Ove og Jacob plejer 
at undervise dem. 


Så lad mig tage 
begynderne, mens du tager 
springholdet. 


Tak for hjælpen. Alle har 
knoklet siden ulykken. Ove 
og Poula er på hospitalet 

døgnet rundt. 


Er du sikker? Du har 
jo fri. 


Pyt med det. Vis mig 
hestene, så skal jeg sadle 
dem op. 


Jeg forstår dem godt, men alt 
er kaos her. Det er, som om Ove 
har glemt alt omkring sig. 


Nej tak. Jeg skal have fat i 
smeden. Du må hellere gå 
igen. 


Du er helt udmattet. 
Jeg laver noget kaffe. 


Så gør jeg 
det… 


Så er du sadlet op, Angus. Nu 
spørger jeg Wendy, om hun vil 
træne med os. 


På Lindehøj. 


Ove er på hospitalet døgnet wE= Du må hellere lave dine lektier 
| nu, Wendy. 


ften… 
rundt, så Charlotte skal passe hans | | 
arbejde plus Jacobs og sit eget. ÅR | «& 


SN 


SN Det må vente. 
Jeg vil ind 0 
besøge Jacob. 


På hospitalet. y 
Poula og Ove 


er segnefærdige! Og Jacob er bleg som 
et lagen. 


Det er næppe 
nogen god idé. 


Jamen det 
vil jeg! 


Stadig det 
samme? 


Så lad mig 
køre dig. 


SSASSSAL i N | . 


mer arsen É] 


LA VR 
Hvad som helst. Snak om dig selv. 
hestene… hvad der falder dig ind. 


Bare der var noget, vi 
kunne gøre. 


Måske kan han 
opfatte noget. Tal 
til ham, Wendy. 


Fortsættes s. 29 


Er du god til at gætte hesteracer? 
Så prøv, om du kan regne ud, 
hvilken hesterace vi 
beskriver her. 
Send løsningen ind til 
os - og vær med i 
lodtrækningen om 
20 striglekasser 
med indhold. 


CÆNR 


ry 


"al 


SME 
ndsks råd 


NSA 


z 
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Ø É , a 
Fra tung ur 
Heste kan inddeles i koldblod, 
varmblod og fuldblod. Inddelin- 

gen er ofte ret besværlig og 
ikke helt entydig. Det sker 
"indimellem, at der anvendes 
forskellige begreber for de 
samme heste. Som regel ved 
kun hestekenderen, hvordan 
det virkelig hænger sammen. 
Wendy vil nu forsøge at bringe 
; en smule orden i forvirringen. 


Principielt kan man ikke inddele 
. racerne inden for hesteopdræt så 
klart, som man f.eks. kan inden for 

opdræt af hunde. Det er altså ikke så 
enkelt at skelne mellem varmblod og kold- 
blod, så du skal ikke være bekymret, hvis du 
: synes, at det er vanskeligt. 


Man kunne fejlagtigt tro, at disse heste havde 
koldere blod end andre heste. Men sådan 
forholder det sig ikke. Hvis man målte blodet 
hos kold- og varmblodede, ville der ikke være 
nogen forskel. Koldblodsheste er tværtimod 
specielt tunge heste, som blev avlet til at trække! 
tung last, først og fremmest inden for skovbrug. 
På grund af deres rolige temperament er de 
sikkert blevet omtalt som meget "koldblodige = 
koldblodede". At ride på dem er ret besværligt. 
Man skal næsten kunne gå ned i spagat for at 
kunne sidde på dem, så de er ikke særligt vel- 
egnede som rideheste. Da deres arbejdskraft for 
det meste er blevet erstattet af maskiner, bliver 
de som regel kun brugt som køreheste og til 
historiske optog. Og det skal ikke være nogen 
hemmelighed, at man i Frankrig, Belgien og Italien 
også bruger dem inden for fødevareindustrien. 


ma Ai g sed 2] Coen 


Fotos: Bob — 


d har heller ikke noget at 
ed blodets temperatur. 
== >m hverken er fuldblod 
eller koldblod og heller ikke er 
"ponyer, bliver kaldt varmblod. 
Men det er en typisk tysk ind- 
deling. I andre lande kalder 
man disse heste halvblod, 
mens man i Tyskland betegner 
en krydsning mellem en fuld- 


rret nu? Varmblods- 
"hesten er i hvert fald den mest 


Fuldblod er ikke heste, som har mere blod; men 
enhver hest, som kan dokumentere araber-aner i sit 
stamtræ, kan kalde sig fuldblod. De tre stamhingste i 
engelsk fuldblodsav! kaldes selvfølgelig også fuld- 
blod. Som bevis på afstamningen har araberne bog- 
staverne "OX" bag deres navn, og engelsk fuld- 
blodsavl har "XX". Fuldblod er ædle, følsomme og 
mange gange ret nervøse heste, som egner sig for- 
træffeligt til væddeløb. Ofte er det ret vanskeligt at 
komme godt ud af det med dem. Men sådan er det jo 
også med meget følsomme mennesker. 


Her Wendyliæser! 

Hvis du mangler en hjælpende hånd til din hest, 
"så er jeg den, du søger. Jeg er en pige på 12 år, 
som har gået til ridning i snart 2 år. Jeg skal ikke 

have noget særligt for det, og det kan endda 
være gratis, hvis jeg også får lov at ride lidt. 
Hvis du har brug for hjælp, så skriv til 


Linda Pedersen, Rosmosevej 75, 2650 Hvidovre 
i PS. Det skal helst være i nærheden af, 


— hvor jeg bor. 


mæ td 


SVÆR Aa 
ELERS "har EG Fag AE BEES 

rs SE 
eN 


:" Her er et lille digt ti 
; 2 igt til mind 
jeg mistede si ge hoppe 
skr. de sidste år. Hun rib en som 
3% jp Haner GEAR sen å ilde: er kommet sig påse fi ER 
ES virkelig, rk ligesom sin mor. int. 
hd OPR overlevede desværre øger kæmpede 
il at holde lille Falki i live. Hun overlevede 


7 Jeg vil aldri i 
Din Sarah g glemme dig, Peria. 


Hjælp ”U cl 

Jegeren pige på 15 år, der har redet i ca. 10 år nu, men 
jeg har et problem. Der, hvor jeg gik til ridning, lærte man 
; og det vil jeg meget gerne lære. Hvis der 
findes en m/k på mindst 14 år, der vil giv 
undervisning, ville jeg blive meget glad. D 

du skal lære mig det. Privatundervis- 


Tusind tak for 
i alt, Perla. 
You were like the water in a desert 


You wel H 
You or like es Areas id garden 
es 
du laver, 09 hvordan 
ningen skal foregå på din hest, eller hvis du kender en, jeg 
da jeg ikke selv er hesteejer. Jeg er 16 


But I lost you and I 
ha' i i 

NE HepEs no flowers, BE ig eee == 
sake ind of life is that? 
Sk you so, my dear Perla 

u meant so much to me 
hrtte still do 

ill keep you in m 
I love you with all bål Fest 


kan låne gratis, 
cm høj og vejer Ca. 50 kg. Det skal være på Am 
og det må højst koste 60-70 


Københavnsområdet, 
kr./time, da min mor og jeg ikke har så mange penge. 
Skriv til 
: 9 tv., 2300 Kbh. S 


siw Knudsen 
ps. Selv om I ikke kan give mig 
il lå ig deres hest gratis, er I 


kender nogen; 
også velkomne til at skrive. 
nner i alderen 14-18 år. 


PPS. Jeg søger også penneve 
godbidder og hilsner til 


PPPS. 999.999 billiarder roser, 
Wendy og redaktionen. 


Chiela, du er verdens bedste pony- 
Du er meget sød 
og også meget blød. 
Du leger tit med Trot, 
fordi han er så flot. 
Og ligeså Flair, 
selv om han er sær. 


Conradsen, Nærum 


ps. 10.000 hilsner til Pernille og Christina. 
PPS. 30.000 gulerødder til Joy, Dixie Og 
Chiela. 


Skrevet af Pia Ruff 


Z= RE. FE z 
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— lægge planer for den 
nærmeste fremtid, for 
- pludselig får du travlt! 


Araber 
22.12.-20.01. 

Okay, du har ret. Tingene 
kunne godt gå bedre, men 
ud over førstepræmien er 
en anden- eller tredjeplads 
vel heller ikke så ringe? 
Hæng ikke med mulen. 
Der-opstår nye chancer 
og muligheder, så hvad 
gør det, at man taber 

ind imellem? Du. har livet 
for dig! 


Haflinger 
21.01.-19.02. 

Vejret er foranderligt, og 
det er du også af og til. 
Men efter regn kommer 
sol;-og-efter tårer 
kommer latter. Efter 
vrede kommer befriende 
ro! Vi er alle sammen 
som et lille kosmos. 
Prøv at betragte tingene 
på den måde, og du vil 
sjældent være i dårligt 
humør. 


Mustang 20.02.-20.03. 
——…… Vil du/gerne være berømt engang? 
—… Hvorfor så ikke begynde med det 
samme? Prøv at udvikle noget, 
du er god til. Er det at synge? 
-…… Svømme? Ride? Matematik? 
——…… Lav en handlingsplan for 
——… dig selv. Meget tyder på, 
—… det vil være en god idé 
—— at indgå væddemål 
— for tiden. 


FR 
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- Det er muligt, du kommer til at 
"lukke en dør i en periode, og det kan 
'ære svært, men så meget desto større 
r glæden, når man atter kan åbne den på 

” vid gab. Benyt ventetiden til at slappe af og 


Alment: | denne periode kommer du til at tage en 
vigtig beslutning, men det kan godt vare et styk- 
ke tid, før resultatet af den bliver synligt. Det kan 
være en god idé at formulere beslutningen skrift- 
ligt, så du har noget at holde dig til. Tro fuldt og 


fast på, din plan vil lykkes! Beslut et tidspunkt 
for, hvornår det første skridt skal tages. 


Venner: Der er én, som giver dig elektrisk stød. 
Hver gang I ses, slår det gnister. Det er klart, når 


der er gnidningsmodstand, men bare rolig, for 


friktion er ikke nødvendigvis tegn på uvenskab. 


Du ser en spændende tid i møde. 


Dyr: Også myrer, bier og fluer er dyr. Det er sjovt 
at betragte insekter, og du kan lege en sjov leg: 
Hvad. minder de små væsener dig om? En lærer? 


Ennabo? Lav eventuelt er katalog, hvor du 


beskriver insekterne og de personer, de minder 


dig om. 


Trakehner 21.03.-20.04. 

Du venter på at blive kontaktet af en 
bestemt person, men det-kan du 
godt glemme. Kig på vedkommende 
som en bil. Har du husket olien, eller 
er motoren ved at køre tør? Har du 
skiftet tændrør for nylig, så gnisterne 
kan springe? Træd på speederen 

- og så skal du-se! 


Nordbagge 
21.04.-20.05. 
Selvfølgelig består livet af 
andet end at spise, drikke 
og sove, selv om det er 
nok så vigtigt. Forkæl dig 
selv med en ekstra lang 
ridetur, og sæt dig som 
mål,at du vil forkæle dig 
selv en lille smule hver 
dag. 


—dl 


Berber 
24.09.-23.10. 

Er der gnidninger mellem 

dig og en gammel ven eller 
veninde? Så se at få talt ud om 
problemerne, for jeres forhold er for 
dyrebart til, at sådan nogle småting 


Pinto 21.05.-21.06. 

Vil du.gerne være smukkere? 
Tyndere? Tykkere? Højere? Klogere! 
Hvis du gerne vil være mere klog, så 
begynd med at droppe selvkritikken. 
Hvad betyder nogle små skønhedsfejl, 
hvis man er et ordentligt menneske? 
Fokusér på det, du er god til! 


skal ødelægge noget. Det 
er måske ikke det nemme- 
ste i verden, men det 

betaler sig - med garanti! 


Appaloosa 24.08.- 
23.09. 


Nogle gange kan man føle 
sig fristet til at lukke øjne- 
ne, men man når nu længst 
ved at gå gennem verden 
med åbne øjne. Det,-som du 
har lyst til at lukke øjnene 
for, er i virkeligheden ikke 
så slemt. Tilfredsstillelsen 
ved selv at gøre noget er 
løn nok i sig selv. 


Frieser 23.07.-23.08. 
Du er nærmest ekspert på et 
særligt område, og du vil få 
stor glæde af at bringe din 
viden videre til andre. Faren 
består i, at du kan.have 
tendens tilat spille "over- 
lærer”. Glem det og giv dit 
oprigtige råd som en ven, 
og du vil selv høste fordele 
af det. 


Lipizzaner 22.06.-22.07. 
Orv, du er sandelig nysgerrig for 
tiden..Der er også meget at være 
nysgerrig over, men pas på ikke at 
forcere tingene. Nogle gange får 
man mere ud af at være tålmo- 
dig og vente. Brug i stedet 
din energi på at hjælpe en, 
HL virkelig har brug for 
et. 


Hej, Jacob. Det er mig, Wendy. Alle 
på skolen tænker på dig. Skynd dig 
nu at blive rask, ikke? 


1 med hen i cafeteriaet. | 


FE | 


Fer eres 
4 


i 


== Jeg tager Ove og Poula | 


DF 


YW 


SSYSV i 
sp - 
Hvordan 
skulle det kunne det? Jeg 
tror ikke, han kunne høre 
mig. 
W 


Nogen Er ; i Pr 
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Du prøvede i det mindste. 
Tak, fordi du kom. Jeg tror, det 
betyder noget for Jacob. 


Wendy siger, hun ikke stiller 
op til stævnet. 


Samtidig, på Lindehøj… 


Det undrer mig ikke. 
Hun tænker kun på 
Jacob. 
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Næste dag… 
SE eÉ RC) CC.UOEB. UA 


God 
morgen! 


Det er værd 


Men måske er stævnet SE FOrSE TE: 


lige det, hun har brug for. 
Hvis hun skulle træne til 
det, fik hun noget andet 
at tænke på. 


Hej! Har du tid et 
øjeblik? 


Hej, Jens. Jeg har 
desværre ikke tid til at 
snakke. Jeg er ved at 

drukne i arbejde! 


Vi kommer for at 
hjælpe. Hvad skal 
der gøres? 


Jeg kan motionere i 
Jer ringer og 
hestene. rykker og ordner 


Jeg har fodret hestene, men de skal 
motioneres, og seks af dem skal sadles 
op til eleverne. Så skal jeg rykke foderhandelen 
for en levering. og så er der posten. SY |NA 
; = Hvor er det 
altså sødt af 
jer! 


Jeg må køre nu, men Vibeke 
Jeg har sat en seddel op 


: SER i bliver her og hjælper dig 
omsat undermienngenter Det vil gøre mit liv lettere. resten af dagen. ER 
begrænset. LAS f 
= | Ka |UIE TI] Fæ 
gr . VA fj 7 i SÅ ( 


EM 


ve 


Er 
AN 


al virkelig ha 

tak, Jens. 
"GRUS 

| « Æ 


Camilla, ved du, hvad der er 
blevet af den mand, som kørte 
ind i Jacob? 


| [| mr 


É 


ll 

| 
| 

il 


Han er udskrevet fra hospitalet. 
Han havde kun skrammer. 


Ja, men min far siger, han 
sikkert slipper med en lille 


Det bliver han vel CR > etillal i 
også, hvis Jacob ikke Hi Ti stillet Selvfølgel.a 


Hvad? Jacob er hårdt overlever. 


kvæstet, og Apollo er død! 
Han burde spærres inde! 


Gl] 


Åh, nu gjorde 


jeg det endnu Ja. du må 


Jeg gider ikke! Alt 
er så meningsløst. 
SEEREEDE 


Det ville Jacob Camilla har ret. Jacob ville ikke 
ikke være enig i! bryde sig om, at du droppede alt 
ej og gik rundt og hang med næbbet. 


HE, er dybt chokeret. 
Du må ikke sige den slags… 
selv om du måske tænker 


Så træn med Joy. Hun 
trænger til det! 


Jeg har jo sagt, jeg 
ikke stiller op! 


Okay. jeg skulle måske sadle 
Joy op og træne lidt med 
hende. 


bs FaNPEn 
Wendy lavede en fejl dér, 
| men Joy reddede hende ON 


ud af den. 


aa 
SER 


De undgik lige at 
rive bommen 


Wendy er noget 
usikker, men Joy 
klarer det fint. 


Joy springer godt! 
Hun er en herlig lille 
hoppe. 


Jeg tror, Wendys heste kan 
hjælpe hende gennem krisen. 


Men Joy var perfekt! 
Jeg fortjener ikke en 
hest som dig. 


NT 
SÆLER 
s 


Det var så 
Joy. Åh, Mikkel træner med Gry. 
Det burde jeg jo 


Res HUE SNOET MY 
RUSS | 33 


Jeg føler mi K <= 
rigtig ond. Jeg burde ikke have talt 
sådan til hende. Fint! Mikkel siger, 
' HE ] jeg vil klare mig fint 
i løbet 


Godt. Undskyld, Jeg var 
så dum før, Gry. Skal jeg 
træne med dig nu? 


PÅ 


Og Mikkel kan H er ked af det Wi] 


sagtens træne | FØR Træn du hellere med Joy. Camilla med Jacob. 
med mig. É | siger, du måske stiller op i stævnet ; 
alligevel. 


| Gør det dog! Jeg 
| hjælper Gry. 


ne, | 
FRE <= 


IATA 


Hvordan gik træningen 
med Joy? na å ] Ikke bedre end i går. 
3 | ] Det er spild af tid at stille 
op. Jeg har ikke en 
chance. 


Bakker du nu ud, 


RE GUD Det kan jeg ikke tillade 
endy? 


mig, når alle støtter mig 
på den måde. 


Nå, det var godt! 
O 


Og du støtter mig allermest, 
Camilla. Jeg ved ikke, hvad jeg 
skulle have gjort uden dig de 
sidste dage. 


Hvis han fik det bedre, 
ville jeg også få det 
bedre. 


Hvis Jacob overlever, er det din fortjeneste. 
Jeg var helt lammet, men du gik i aktion med 
det samme. Det er derfor, jeg har så dårlig 
samvittighed nu. 


Hold nu op. Alle reagerer 
forskelligt i sådan en situation. 
Du må ikke være vred på dig 

selv. 


Jacob er stærk! Han 
klarer sig! 


Je 
ville ønske, jeg 
kunne tro på 

det… 


Til min overraskelse havde 
Vibeke sat skik på det hele. Jeg Glem det, 
kommer for at sige tak til dig. Ove. 


Poula er hos Jacob. Jeg 
tog hjem for at hente nogle 
ting og se, hvordan 
Charlotte klarede det. 


Du skal bare tage dig af Jacob. 
Du skal ikke være bekymret for 
Vesterskov. Alt kører som smurt : 
i olie. 


Du er en god ven, 
Jens. Det vil jeg 
aldrig glemme. 


å) Fire fejl til den første rytter, 
Ilse Sand Den næste deltager er 
b—— endy Thorup. 
å ed FEE kær Ta 
(le rn Fa 
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mm ØD 
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På stævne- till 
dagen… | 


Det er snart dig, 


Wendy. Joy er klar. pi 


Tak, Camilla. Du er bare 
alle tiders! 


Bare det går 
godt. 


Kom med hen til 
banen. Du skal snart 


Wendy Thorup! Klokken har 
ringet! Vær venlig at begynde 
din omgang! 


Hvorfor starter hun ikke? P 
Klokken har ringet. 


Jeg er ked af det, men 
jeg kunne simpelthen 
ikke. 


Det er i orden. 
Vi forstår. 


Du prøvede bare at hjælpe, 
men jeg kunne altså ikke 
gennemføre det. 


Kan du køre mig hen til 
hospitalet, far? Jeg vil 
gerne besøge Jacob. 


Jeg burde nok 
ikke have presset 
dig… 


Er der nogen 
bedring? 


Gå hen og drik en kop i 
kaffe, så bliver vi her FRRSGSG MR 
hos Jacob. tilbage. 


Wendy, se! Han 
åbner øjnene! 


E Jacob, j-jeg er 
Hvordan ked af det… 
L skal vi sige det med 
Jacob! Hvor er jeg pollo? 
glad! Tre 


Wendy? Bilen. Hvad med N - FRK 
Apollo? i TE 
7, 1 DÅ 


Jeg ved det, 
Camilla! Apollo er 
død, ikke? 


Jacob, duer 
vågnet! Ove, kald 
straks på lægen! 


nn 


Vær sød at gå udenfor et 2 ræk == ag | JES — == 
øjeblik, mens jeg undersøger Hvad fik ham til FE SE] RE TYGE: 
patienten. at vågne? SE Jeg ved det ikke. Han åbnede 


f—=— … bare øjnene lige pludselig. 


Wi 


ed Han vidste godt, at 
Apollo var død. 


Hvad siger De? 


Jeg er sikker på, han Hvor er 


nok skal komme sig Å I i 
hundrede procent. Jeg Jladiy Kg ver 


/ Jeg elsker Du 

mudder! er en gris, Jeg kom 
E ellers for at fortælle 
. O 5 dig, jeg skal være 
0 Oo o MESS 


fotomodel! 


O 
(e; 


HS 


: Godt 

. jeg ikke er en 
= gris ligesom 
. dig! 


EN DET REGNER ELLER SNER, VIL 
EOMBIFLEX ALTID HOLDE DIG VARM OG TØR 


KOSTSKOLEN 


O. AFSNIT 


Kate, Sarah og den svenske pige, 
Anna, er elever på The Grange, en 
engelsk kostskole, hvor pigerne 

z| må have deres egne heste med. 
En datter af en arabisk sheik, 
prinsesse Jasmine, er begyndt på 
skolen for nylig, og de tre er ble- 
vet veninder med hende. En efter- 
middag skal Jasmine og hendes 
livvagt, miss Wayne, ud at ride… 


Der er snart et stævne. Det er lille, men 
der kommer altid dygtige ryttere. Anna 
er fast besluttet på at gøre det godt. 


RS HH 


| Jeg vil også se på. Vi 
venter lidt med at ride, 
miss Wayne. 


"Hej! Vill med ud | 


at ride? 


Ikke lige nu, Jasmine. 
Vi er ved at se Annas 
springtræning. 


Bare det var mig! Det var så sjovt 
at deltage i det stævne forleden, 
men jeg kan ikke blive ved med at 
snyde miss Wayne. 


Og nu refuserer 
Jet! 


Åh nej! Anna 
kludrer vildt i 


ved jeg! er 


i Det 
håbløs! Lad én, der kan, 


komme til på banen. 


É Det plejer 
hun, men denne gang 
kan det være, hun har 


elv om Phillippa ikke behøver at | 
træne. Hun er i topform. Anna får 


SY på Caroline. Hun i 
vrøvler. 


Ea 


Hold så op med det 


Prøvern 3 
se pjat, I to! 


til skolekomedien 
går bedre end min 
træning. 


Karen! Kirsty! Hvem 
j er hvem? 


Kate og Jasmine 
er geniale som 
tvillingerne. 


Hmf! Jeg synes, de er håbløse! 
Vi burde spille de roller i stedet Jeg kan ikke. Jeg venter en 
for at være dubleanter. Vi ville telefonopringning fra min far, 
gøre det meget bedre. Ikke mig. Jeg vil ned og træne. så jeg må vente her. 

Jeg er bekymret for det stævne. 
Jeg vil ikke være til grin foran en 
masse mennesker. 


åske vil Jasmine 
ed. Lad os spørge | 
hende. 


Jeg kan ikke klare at 
høre på dem. Lad os 
gå op. 


I er helt ens! Publikum 
kan umuligt se forskel på 
jer. g 


Hvor er din hat, Kate? 


Du skal bruge den i 
første akt 


Vi gjorde bare, 
hvad enhver ville 
have gjort. 


E Åh, den har jeg 
ER glemt ovenpå! Jeg 
== henter den lige. 


Kate! Jeg har en 
idé! Kom! 


Få minutter efter. 


Det er surt, vi skal gå ned igen, 
men som dubleanter skal vi 
holde os klar i kulisserne. 


N Ja... Hov! Hvem er inde 
i på Sarahs værelse? 


Bag scenen. 


| 


Nu kan hun ikke 


få døren op! Du må gå på scenen i stedet! 


Skift til kostumet og tag 
parykken på! Skynd dig! 


Vi begynder nu. 
Hvor er Kate? 


Hun skulle hente sin 
hat, men hun burde 
være tilbage nu. 


fr 


(I ER LE ER 
Hvad? - 
Det er jo Caroline Jeg ved ikke, 
deroppe! hvad der blev af 
| den spand. 
Å 


7 Publikum burde brøle af grin, | 
men de er helt tavse. Jeg må finde ud 
af, hvad der er sket med Kate. 

Måske er hun blevet syg 
eller noget. 
— 


| O 
lo 
OD GE 


Ja, men det kan vi ikke 


Jeg ved 
”) 
Kale; erdu der?” re Hvad skete der? en af hvem! 
bevise! Kom, lad os gå 


JE bleV UKE nad] ned. Den første pause 


begynder snart. 
BE 


ll 


| Nå, der er 
du, Kate! 
Im 


| Undskyld, jeg 
blev låst inde… (jf 
mn | (T IØ 


Det er lige meget nu! 
Du går på i anden akt, 
ellers ender det med 
en katastrofe! 


Godt! Publikum er vilde 
med Kate! 


Flot klaret, Kate! i rar | 
Du burde få en segrenme: | God morgen, I 
Oscar. JET OOGre. HE piger! å 


= Jeg sagde god morgen, og jeg 
hader at blive ignoreret! Som 

straf skal I alle sammen lave en 
oversættelsesopgave i aften. 

RET ROSS: 


SAS bagen prinsesse Jasmine. Du er ny 
her på The Grange, så vi kan ikke forvente, 
at du kender reglerne. Du slipper denne 


Nu er der nogen, der 


bliver sure. ZL (( Å 


Må jeg få jeres 
oversættelser, tak! 


Du er GØR 
nok! 


Nå, nu er Jasmine 
BER  ÆnBeREt de 


7 
Kæledægge, hva'? Tal så pænt til 


prinsessen! 


1 Her er min, : 


miss Peel. Jamen du 


skulle ikke… 


Samme aften… 


Det går værre og værre med Anna, og 
stævnet er i overmorgen. Hun kan ikke 


: nå at blive meget bedre. BEN 
By BE Jo, hvis vi 
K | hjælper 


Glem det, 
miss Wayne. 


Jeg forstår 
godt, de er sure. Det var 
uretfærdigt af miss Peel at 
lade mig slippe. 


Jeg vil ikke have 
særbehandling. Jeg vil 
være som de andre 


t… som du vil, 
Jasmine. 


Den følgende aften… 


Åh, Jet! Jeg er så nervøs 
for det stævne i morgen. 


i Det er proble- 
; met, Anna. 


Hvad laver De her, 
miss Rockell? 


Det har jeg ikke tænkt på. 
Men hvad kan jeg gøre? 


==; ; Nå, dererd dg (il ii: & 
DN NDR 
Sild TÅ VER 


vORBvare NSSS 


Jeg vil tale med dig. Jeg mener, 
du er overnervøs, og din 
nervøsitet smitter af på Jet. 


Dine veninder har 
en idé! Jeg synes, du 
skal gå op på dit 
værelse! 


For at få dig til at slappe af. Det er 
Sarahs idé. Vi har noget fed musik, 
og vi skal spise pizza og se video- 
ilm! Vi skal have en sjov aften. 


Tak! Jeg er helt 
afslappet nu. takket 
være jer! 


Hvordan kommer 


Hvor er I bare | ori 
vi til stævnet? 


søde. 


Flot! Nu er Anna 


Vi kan da Jeg kan altså kun komme i finalen 


gå: med, hvis det er i orden, 
. miss Wayne følger 
med os. 


mø 


et er vi 
ant til. 


red] 


i U 
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Phillippa og en dreng rider også 
fejlfrit, og i finalen… 


ppa . 
un er ét sekund 
Eg hurtigere. 

| Nuer der kun de tre urtig 
tilbage! Ham fyren 
har en god tid. 


Nej! Dér gik det 
galt for hende! 


Nu er det o 
til Anna. 


Og se tiden! Hun 
har vundet! 


= Efter præmieuddelingen… 


Miss Rockell tager Jet 
med tilbage, så vi kan 


EJ 


e har nogle kanonsjove 
ting her! Lad os prøve 
rutsjebanen først! 


anholdt forleden! 


RE lige på! Er det? De skal have en 
ISSP lærestreg! Vi tager lige 
Hov... det er de ånds- den her, søster! 
UT svage tøser, som fik mig 


Lad være med det. I må 
hellere gå, før nogen 
kommer til skade. 


| 5 
Den eneste, der kom- 
mer til skade, er dig, 
hvis du ikke flytter dig. 


Ved du hvad, Jasmine? 
Nogle gange er det ret fedt 
at have en livvagt med. 


i Hvor sejt, | 
i ayne! læ 
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være SJOVT 
Line var en spinkel pige på 15 år. Hun 
havde lange ben, så hun var den fødte 
dressurrytter, men trods dette kunne 
Line ikke fordrage dressur. Det var alt 
for kedeligt. Derimod var spring det 
helt rigtige. Grunden var nok, at hun 
havde en super springpony ved navn 
Bessi. Bessi var en blanding af araber 
og new forest, men Line var nu vokset 
fra Bessi, så hun var ved at se sig om 
efter en ny springhest. Hun havde kig- 
get i alle de blade, hvor der var annon- 
cer med heste til salg, men kun én hav- 
de vakt hendes interesse. Annoncen 
lød nemlig således: Rød vallak sælges, 
167 cm i stg., 8 år. Gode bevægelser. 
Navn: Pondus. Sælges grundet uheld. 
Pris: 15.000 kr. Sælges kun til godt 
hjem. Røntgen- og dyrlægeattest med- 
følger. 
Da Line læste annoncen, følte hun, at 
det var den helt rigtige hest for hende. 
Selv om der ikke stod noget om, at den 
kunne springe, kunne den jo godt bru- 
ges. Line var også god til at ride dres- 
sur, og det stod der faktisk, at hesten 
kunne. Den havde gode bevægelser, 
og det var det vigtigste. 
Sammen med Søren, der ejede stalden, 
hvor Bessi var opstaldet, tog hun ud 
for at se på Pondus. Der var mange 
andre flotte heste, men Line havde kun 
øje for Pondus. Ejeren, en pige på 12 
år, trak ham ud på staldgangen, så de 
kunne se ham. Søren spurgte om en 
masse, og til sidst sagde han, at Line 
skulle prøve at ride på ham. Pigen 
fandt en lækker dressursadel frem fra 
et flot konkurrenceskab, og mens Line 
” sadlede op, fortalte pigen, at hun solg- 
te Pondus, fordi hun var styrtet med 
ham til en springkonkurrence, og nu 
turde hverken hun eller Pondus springe 
mere. 
Line trak Pondus udenfor, og Søren og 
pigen fulgte efter. Line sad op og 
begyndte at skridte. Søren sagde, at 
hun bare skulle gøre , som han sagde. 
Line satte i trav og red nogle omgange, 
hvor hun lirkede lidt med biddet, men 
uden at arbejde det helt store med 
ham. Søren bad hende om at lave en 
masse øvelser, så hun kunne få bøjet 
ham igennem. Da hun havde redet i ca. 
20 minutter, tog hun ham ned i skridt, 
og så spurgte hun Søren, hvad han 
syntes. Søren var meget tilfreds. 
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Mens Line skridtede af, sagde pigen til 
hende, at hvis hun ville købe Pondus 
og passe ham godt, måtte hun godt få 
staldskab, hovedtøj, sadel, dækken, 
gamacher og grime med i købet. Line 
syntes godt om Pondus, så nu ventede 
hun kun på, hvad Søren ville sige. Line 
kom ikke til at vente længe, for Søren 
sagde, at hvis hun kunne lide hesten, 
skulle hun købe den. Godt nok kunne 
den ikke springe, men den kunne gå en 
flot dressur. Line aftalte med pigen, at 
pigens far skulle bringe Pondus ud til 
Sørens stald den næste dag, og der vil- 
le de få de 15.000 kr. 

Da Line og Søren kom hjem, gjorde 
Line en boks i stand, inden hun red en 
kort tur på Bessi. 

Næste dag, da Line kom ud i stalden, 
stod Pondus, pigen og hendes far ude 
på gårdspladsen. Søren stod og snak- 
kede med dem, og da Line nåede der- 
hen, fortalte pigens far hende, at Søren 
havde bedt dem om ikke at trække 
deres tilmelding til et distriktsstævne 
tilbage, for Line kunne jo bare starte i 
stedet for. Hun skulle starte LB og LB2 
dressur, og det var der jo ikke noget 
svært i, og så havde hun jo 3 uger at 
øve sig i. Søren lovede at hjælpe hende 
med træningen, så det skulle nok gå. 
Stævnedagen oprandt, og nu, lige her 
inden Line skulle ind, kom hun til at 
tænke på, at det jo egentlig var meget 
sjovt at ride dressur. Hun blev kaldt 
ind, og inde på banen gik det bare så 
godt, at hun fik en 1. plads i LB og en 
2. plads i LB2. 

Line deltog i mange stævner i de år, 
hvor hun havde Pondus. Han blev afli- 
vet, da han fik et voldsomt kolikanfald. 
Det var hårdt for Line, men hendes 
forældre og Søren fik hende til at sæl- 
ge Bessi til en lille kusine, der var dyg- 
tig til at ride, og så havde hun penge 
nok til at kunne købe en ny hest. Det 
skete dog først 2 år efter Pondus' død. 


Denne historie har jeg skrevet, fordi jeg 
selv er en meget aktiv dressurrytter, og 
jeg synes, at dressur er sjovt. 

Skrevet af Annika Nørspang, Oman 
Hoydalar 31, FO-188 Hoyvik, Færøerne 


Det startede i maj/juni 1996. Jeg havde 
redet i godt et år, og nu ville jeg, som 
så mange andre, gerne have en hest. 
Jeg var på det tidspunkt kun 9 år gam- 
mel, men jeg fik altså lov. Vi fandt en 


in egen historie 


f 


VAN 


hvid ponyhoppe, og allerede inden hun 
ankom, havde jeg døbt hende Silvia. 
Hun var/er en skimmelhoppe på ca. 
125 cm i stg., temmelig stædig og 
fræk, og så skulle hun fole i april 1997. 
Den dag, hun kom, blev hun straks sat 
ud på en lille fold, hvor jeg striglede og 
snakkede med hende. Hun var dog 
ikke særlig snakkesalig, og hvis hun 


"skulle stå stille mere end 2 sekunder, 


sparkede hun med forbenet. 

Da foråret kom, kunne man tydeligt se, 
at Silvia snart skulle fole. Hendes mave 
blev tykkere og tykkere, og jeg tænkte, 
at nu måtte det føl da snart komme. Og 
endelig, d. 1. maj, kom føllet. Det var 
min mor, der fortalte mig, at Silvia hav- 
de folet. Jeg sprang ud af sengen og 
kunne selvfølgelig ikke finde mit tøj, 
som jeg havde smidt et eller andet 
dumt sted, men endelig kom jeg da ud 
i stalden. Og der i boksen lå det søde- 
ste lille hingsteføl. Det var brunt med 
sort man og hale og en lille stjerneblis. 
Samme dag kom min veninde Mia, for 
jeg havde lovet hende, at hun måtte 
komme hjem til mig, så snart føllet var 
kommet. Begge heste blev sluppet ud i 
en kæmpe fold med masser af græs, 
og de gjorde det temmelig klart, at de 
ikke ville ind igen. Vi var 3, min far, Mia 
og mig, om at fange dem, men hver 
gang vi nærmede os, travede Silvia 
væk, og Cheval, som jeg havde døbt 
føllet, fulgte efter sin mor så godt, som 
han nu kunne. Det tog en evighed, men 
endelig fik vi da hestene ind. 

Et par måneder senere var Cheval ble- 
vet et frækt lille hingsteføl, og han fik, 
som så mange andre hingste, nogle 
uvaner. Han begyndte nemlig at bide. 
Ikke særlig hårdt og bare for sjov, men 
det var træls alligevel, og jeg havde da 
også en hel del blå mærker i den tid. 

I dag, næsten 2 år efter, er Cheval ble- 
vet kastreret, og nu er han rigtig sød 
og lærenem, selv om han stadig ikke 
fatter meningen med at få renset hove. 
Silvia rider jeg på så tit, som jeg kan 
komme til det, og om et år til halvandet 
skal Cheval tilrides, så der er noget at 
se frem til. 

Hestehilsner fra Youandi, Silvia og 
Cheval. 


"PS. Wendy er verdens bedste heste- 
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blad. 

PPS. En hilsen til min veninde Mia og 
en masse godbidder til Silvia og 
Cheval. 

(Send os din adresse, Youandi, så vi 
kan sende dig din overraskelse!) 


La 
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de vilde. 


Hej, skat! Herlig Jo, for herlig til at 
dag, ikke? arbejde! Vi burde 
SE tage på ferie. 


Ja tak, jeg bestiller 


Q stk. julekalendere å 33,75 kr incl. moms til mig selv og mine venner. 
Ialt kr. som er vedlagt i check Mm; 
Ialt kr. som opkræves på girokort Q vedlagt forsendelsen. 


Pakken skal sendes til: 
Navn: 


Adresse: 


Postnr.: By: 


Send kuponen i dag til Horsley Design ApS, 
Ø 38 86 97 38, fax 38 86 97 04 


Frankeres 
som brev 


Horsley Design ÅpS 
Nyelandsvej 69 
2000 Frederiksberg 


